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S.I. No. 446 of 1985.

EUROPEAN COMMUNITIES (AMENDMENT) (No. 2)
ACT 1985 (COMMENCEMENT) ORDER 1985.

The Minister for Foreign Affairs made the above Order in 1985.
This Order brought the European Communities (Amendment)
(No. 2) Act 1985 (which provided in Irish law for Spanish and
Portuguese accession to the European Communities) into
operation.

Copies may be purchased from the Government Publications
Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2,
or by mail order from Government Publications, Postal Trade
Section, Unit 20, Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Price: \1.27.

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS.
[40]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is \0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.

The Minister for Transport has made the following Statutory
Instrument:

S.I. No. 299 of 2008.

EUROPEAN COMMUNITIES (RIGHTS OF DISABLED
PERSONS AND PERSONS WITH REDUCED MOBILITY

WHEN TRAVELLING BY AIR) REGULATIONS 2008.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation.)

The purpose of the Regulations is to implement Regulation
(EC) No. 1107/2006 of the Council and the European
Parliament concerning the rights of disabled persons and
persons with reduced mobility when travelling by air.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 or through any bookseller.

Price: \2.54.

JULIE O’NEILL,
Secretary General.

[1]
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S.I. No. 303 of 2008.

EUROPEAN COMMUNITIES (LIBERIA) (FINANCIAL
SANCTIONS) REGULATIONS 2008.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by Section 3 of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972), and for the purpose of giving full effect to
Council Regulation (EC) No. 234/2004 of 10 February, 2004, as
amended, and Council Regulation (EC) No. 872/2004 of
29 April, 2004, as amended, has made Regulations entitled as
above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2.

Price: \2.54.

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[2]

————

S.I. No. 304 of 2008.

FINANCIAL TRANSFERS (LIBERIA) (PROHIBITION)
ORDER 2008.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by Section 4 of the Financial Transfers Act 1992 (No. 27
of 1992), and for the purpose of giving full effect to Council
Regulation (EC) No. 234/2004 of 10 February, 2004, as
amended, and Council Regulation (EC) No. 872/2004 of 29
April, 2004, as amended, has made an Order entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2.

Price: \2.54.

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[3]

S.I. No. 305 of 2008.

EUROPEAN COMMUNITIES (AIR TRAFFIC
CONTROLLER LICENCE) REGULATIONS 2008.

The Minister for Transport, Mr. Noel Dempsey, T.D., has made
the above Statutory Instrument.

These Regulations prescribe the regulatory framework for the
licensing of student air traffic controllers and air traffic
controllers for the purpose of providing services to general air
traffic. They designate the Irish Aviation Authority as the
national supervisory authority to assume the tasks assigned to
such an authority in accordance with Council Directive
2006/23/EC of 5 April, 2006.

They revoke Part VII of, and Part I of Schedule V to, the Irish
Aviation Authority (Personnel Licensing) Order 2000 (S.I. No.
333 of 2000) in so far as they apply to the licensing of air traffic
controllers and student air traffic controllers.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 (Tel: 6476834), or through any
bookseller, or by mail order from Government Publications,
Postal Trade Section, Unit 20, Lakeside Retail Park,
Claremorris, Co. Mayo.

Price: \3.81.

JULIE O’NEILL,
Secretary General,
Department of Transport.

July, 2008.
[42]

————

THE CENTRAL BANK AND FINANCIAL SERVICES
AUTHORITY OF IRELAND HAS ISSUED THE

FOLLOWING EXEMPTIONS PURSUANT TO
SECTION 29A OF THE CENTRAL BANK ACT 1997,

AS AMENDED (THE CBA 1997)

The following firms have been granted exemptions from being
required to hold authorisation as a Retail Credit Firm under
Section 29A of the CBA 1997:

First Step Microfinance —Section 29A(1)(c)
Lansdowne Leasing —Section 29A(1)(a)
Merrion Leasing —Section 29A(1)(a)
Ulster Bank Commercial Services Limited —Section 29A(1)(a)
Limerick Enterprise Network Limited —Section 29A(1)(c)
Ulster Community Investment Trust

(Ireland) Limited —Section 29A(1)(c)
Clann Credo — the Social Investment

Fund —Section 29A(1)(c)
Cavan County Enterprise Fund —Section 29A(1)(c)
Louth County Enterprise Fund —Section 29A(1)(c)
Donegal County Enterprise Fund —Section 29A(1)(c)

[34]
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PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments has, under section 8(2) of the Act, made, in
relation to the unestablished position mentioned in column (1)
of the Schedule hereto, an order declaring that the said position
shall be an excluded position for the purposes of the Act and
have provided therein that the said order is to remain in force
for the period commencing on the date mentioned in column
(2) and ending on the day mentioned in column (3) of the said
Schedule.

SCHEDULE

Position Commencement date Day on which period
of order for which the order is

to remain in force ends
(1) (2) (3)

Personal Assistant to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Martin Mansergh T.D., Minister of State
Minister of State at the ceases to hold office
Department of Finance with
responsibility for the Office of
Public Works

Personal Secretary to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Martin Mansergh T.D., Minister of State
Minister of State at the ceases to hold office
Department of Finance with
responsibility for the Office of
Public Works

Personal Assistant to the 28 July, 2008 The date on which the
Minister for Justice, Equality Minister ceases to hold
and Law Reform office

Personal Assistant to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Conor Lenihan T.D., Minister Minister of State
of State at the Department of ceases to hold office
Justice, Equality and Law
Reform

Personal Secretary to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Conor Lenihan T.D., Minister Minister of State
of State at the Department of ceases to hold office
Justice, Equality and Law
Reform

Civilian Driver to Mr Conor 28 July, 2008 The date on which the
Lenihan T.D., Minister of Minister of State
State at the Department of ceases to hold office
Justice, Equality and Law
Reform

Personal Assistant to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Michael Finneran T.D., Minister of State
Minister of State at the ceases to hold office
Department of the
Environment, Heritage and
Local Government

Personal Secretary to Mr 28 July, 2008 The date on which the
Michael Finneran T.D., Minister of State
Minister of State at the ceases to hold office
Department of the
Environment, Heritage and
Local Government

Position Commencement date Day on which period
of order for which the order is

to remain in force ends
(1) (2) (3)

Civilian Driver to Mr Michael 28 July, 2008 The date on which the
Finneran T.D., Minister of Minister of State
State at the Department of the ceases to hold office
Environment, Heritage and
Local Government

Personal Assistant to the 28 July, 2008 The date on which the
Minister for Social and Family Minister ceases to hold
Affairs office

Personal Secretary to Mr Seán 28 July, 2008 The date on which the
Power T.D., Minister of State Minister of State
at the Department of ceases to hold office
Communications, Energy and
Natural Resources

Civilian Driver to Mr Seán 28 July, 2008 The date on which the
Power T.D., Minister of State Minister of State
at the Department of ceases to hold office
Communications, Energy and
Natural Resources

Secretarial Assistant to Mr. 28 July, 2008 The date on which the
John McGuinness T.D., Minister of State
Minister of State at the ceases to hold office
Department of Enterprise,
Trade and Employment

[19]
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AN CHÚIRT DÚICHE THE DISTRICT COURT

DUBLIN METROPOLITAN DISTRICT
COURTS (SUPPLEMENTAL PROVISIONS) ACT, 1961,

AND
COURTS SERVICE ACT, 1998.

DETERMINATION OF THE CLASS OR CLASSES OF
BUSINESS TO BE TRANSACTED IN THE SEVERAL
PLACES APPOINTED BY THE COURTS SERVICE
UNDER SECTION 40 OF THE COURTS
(SUPPLEMENTAL PROVISIONS) ACT, 1961 AND
SECTION 29 OF THE COURTS SERVICE ACT, 1998 FOR
THE TRANSACTION OF BUSINESS OF THE COURT IN
THE ABOVE DISTRICT AND THE DAYS AND HOURS
AT WHICH SUCH CLASS OR CLASSES OF BUSINESS
SHALL BE TRANSACTED IN THE SEVERAL PLACES
SO APPOINTED.

I, Miriam Malone, Uachtarán na Cúirte Dúiche, (President of
the District Court), in exercise of the powers conferred on me
by Section 42 of the Courts (Supplemental Provisions) Act, 1961
do hereby determine that with effect from Monday 1st
September, 2008 the Schedule to the Determination Orders
dated 3rd July, 2006, 27th February, 2007, 11th June and 19th
November, 2007 are hereby extended and amended by the
deletion of Item 6 and the matters in columns (i), (ii), (iii) and
(iv) to the places appointed for the transaction of the business of
the District Court and by the addition to list of places appointed,
of the following:—

Court Number 1, Block 4, Grove Gourt, Grove Road,
Blanchardstown, Dublin 15, shall sit each Monday, each
Tuesday, each Wednesday, each Thursday and each Friday
commencing at 10.30 a.m. each day for the transaction of the
business of the District Court (if required) and when not in use
by another Jurisdiction for Civil Business (Appendix 1),
Juvenile Business (Appendix 2), Custody Business (Appendix
3) and Summary Business (Appendix 4).

Court Number 2, Block 4, Grove Court, Grove Road,
Blanchardstown, Dublin 15, shall sit each Monday, each Tueday,
each Wednesday, each Thursday and each Friday commencing
at 10.30 a.m. each day for the transaction of the business of the
District Court for Civil Business (Appendix 1), Juvenile
Business (Appendix 2), Custody Business (Appendix 3) and
Summary Business (Appendix 4).

Dated this 30th July, 2008.

Signed: MIRIAM MALONE,
Uachtarán na Cúirte Dúiche,
(President of the District Court).

[36A]

AN CHÚIRT DÚICHE

DÚICHE CHATHRACH BHAILE ÁTHA CLIATH
ACHT NA gCÚIRTEANNA (FORÁLACHA

FORLÍONTACHA), 1961,
AGUS

AN tACHT UM SHEIRBHÍS CHÚIRTEANNA, 1998.

CINNEADH MAIDIR LEIS AN gCINEÁL NÓ NA
CINEÁLACHA GNÓ A BHEIDH AR SIÚL SNA
hÁITEANNA ÉAGSÚLA ARNA gCEAPADH AG AN
tSEIRBHÍS CHÚIRTEANNA FAOI ALT 40 D’ACHT NA
gCÚIRTEANNA (FORÁLACHA FORLÍONTACHA), 1961,
AGUS ALT 29 DEN ACHT UM SHEIRBHÍS
CHÚIRTEANNA, 1998 LE hAGHAIDH CUR I gCRÍCH
GHNÓ NA CÚIRTE SA DHÚICHE THUAS AGUS NA
LAETHANTA AGUS UAIREANTA AG A mBEIDH AN
CINEÁL NÓ NA CINEÁLACHA GNÓ Á gCUR I gCRÍCH
SNA hÁITEANNA ÉAGSÚLA ARNA gCEAPADH.

Déanaimse, Miriam Malone, Uachtarán na Cúirte Dúiche, i
bhfeidhmiú na cumhachtaı́ a thugtar dom faoi Alt 42 d’Acht na
gCúirteanna (Forálacha Forlı́ontacha), 1961, an cinneadh seo le
héifeacht ón Luan 1 Meán Fómhair, 2008 go ndéanfar an
Sceideal do na hOrduithe Cinnidh dar dáta 3 Iúil, 2006,
27 Feabhra, 2007, 11 Meitheamh agus 19 Samhain, 2007 a
shı́neadh agus a leasú trı́ Mhı́r 6 agus na hábhair i gcolúin (i),
(ii), (iii) agus (iv) do na háiteanna arna gceapadh le haghaidh
cur i gcrı́ch ghnó na Cúirte Dúiche a scriosadh agus trı́ na
háiteanna seo a leanas a chur leis an liosta d’áiteanna ceaptha:—

Cúirt Uimhir 1, Bloc 4, Cúirt an Gharráin, Bóthar an Gharráin,
Baile Bhlainséir, Baile Átha Cliath 15, a suı́fidh gach Luan, gach
Máirt, gach Céadaoin, gach Déardaoin agus gach Aoine ag tosú
ag 10.30 r.n. gach lá le haghaidh cur i gcrı́ch ghnó na Cúirte
Dúiche (más gá) agus nuair nach bhfuil sé in úsáid ag Dlı́nse
eile do Ghnó Sibhialta (Aguisı́n 1), Ghnó na nÓg (Aguisı́n 2),
Ghnó Coimeádta (Aguisı́n 3) agus Ghnó Achoimre (Aguisı́n 4).

Cúirt Uimhir 2, Bloc 4, Cúirt an Gharráin, Bóthar an Gharráin,
Baile Bhlainséir, Baile Átha Cliath 15, a suı́fidh gach Luan, gach
Máirt, gach Céadaoin, gach Déardaoin agus gach Aoine ag tosú
ag 10.30 r.n. gach lá le haghaidh cur i gcrı́ch ghnó na Cúirte
Dúiche do Ghnó Sibhialta (Aguisı́n 1), Ghnó na nÓg (Aguisı́n
2), Ghnó Coimeádta (Aguisı́n 3) agus Ghnó Achoimre
(Aguisı́n 4).

Dátaithe an 30 Iúil, 2008.

Sı́nithe: MIRIAM MALONE,
Uachtarán na Cúirte Dúiche.

[36B]
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ÓGLAIGH NA h́EIREANN

BUAN ÓGLAIGH

Scor:

Ó tharla an aois atá forordaithe chun oifigigh dá gcineál
forordaithe a scor a bheith slánaithe ag na hoifigigh thı́osluaite
de na Buan Óglaigh scoir siad le héifeacht ó na dátaı́ a
thaispeántar.

0.8244 An Cornal Doiminic Mac Thaigh 19ú Bealtaine, 2008
(Colonel Dominic Joseph Timpson)

0.8117 An Leftenant-Chornal Ruairı́ Ó 6ú Feabhra, 2008
Ceileachair
(Lieutenant-Colonel Rory Patrick
Kelleher)

0.8316 An Leftenant-Chornal Pádraig Ó 27ú Meitheamh,
Fingletáin 2008
(Lieutenant-Colonel Patrick Joseph
Fingleton)

0.8320 An Leftenant-Chornal Diarmuid Ó 4ú Márta, 2008
Cogáin
(Lieutenant-Colonel Dermot Joseph
Cogan)

0.8328 An Leftenant-Chornal Pól Mac 5ú Iúil, 2008
Aillı́n
(Lieutenant-Colonel Paul Anthony Allen)

0.8329 An Leftenant-Chornal Dáithı́ De 28ú Márta, 2008
Priondargas
(Lieutenant-Colonel David Anthony
Prendergast)

0.8395 An Leftenant-Chornal Proinnsias 9ú Meitheamh,
Ó Broin 2008
(Lieutenant-Colonel Francis Aloysius
Burns)

0.8403 An Leftenant-Chornal Máirtı́n 28ú Meitheamh,
Mac Gibúin 2008
(Lieutenant-Colonel Michael Anthony
Martin Gibson)

0.8515 An Leftenant-Chornal Dónal Ó 5ú Márta, 2008
Breacháin
(Lieutenant-Colonel Donal Martin
Bracken)

0.8726 An Leftenant-Chornal Pádraig 11ú Márta, 2008.
Mac An Ultaig
(Lieutenant-Colonel Patrick Joseph
McNulty

0.8473 An Ceannfort Pádraig Ó hÉalaı́ 13ú Márta, 2008.
(Commandant Patrick Joseph Healy)

0.9582 An Ceannfort Seosamh Mac 23ú Aibreán, 2008
Craith
(Commandant Joseph Augustine
McGrath)

0.8646 An Ceannfort Seán Ó 15ú Márta, 2008
Conchubhair
(Commandant John Joseph O’Connor)

0.9592 An Ceannfort Tomas Ó Broin 5ú Meitheamh,
(Commandant Thomas Byrne) 2008

MICHAEL HOWARD,
Ard-Rúnaı́,
An Roinn Cosanta.

BAILE ÁTHA CLIATH,
24 Iúil, 2008.

[20]

CONCILIATION AND ARBITRATION SCHEME FOR
THE CIVIL SERVICE

The Minister for Finance has appointed under the terms of the
Conciliation and Arbitration Scheme for the Civil Service

CIVIL SERVICE DISCIPLINARY CODE APPEAL BOARD

1. Ms Inge Clissmann SC
Chairperson for a three year period ending 30 June, 2011.

2. Board Panel of serving (or former) civil servants for a three
year period ending 30 June, 2011:

Mr. Denis Hodson
Mr. Vincent Clohissey
Mr. Henry Mitchell
Mr. Gerry Moloney
Mr. Joe Shortall
Ms Michelle Shannon
Ms Susan McGrath
Ms Patricia Coleman
Ms Eilis O’Connell.

3. Board Panel of serving (or former) civil servants or whole-
time officials of recognised trade unions nominated by the
General Council Staff Panel for a one year period ending
30 June, 2009:

Mr. Eoin Roynane
Mr. Kevin Gaughran
Mr. Derek Mullin
Ms Theresa Dwyer
Ms Phyllis Behan
Mr. George Maybury
Mr. Billy Hannigan
Mr. Tom Hoare
Mr. Brian Gorman
Mr. John Kelleher.

[23]

————

APPOINTMENTS TO THE BOARD OF SCIENCE
FOUNDATION IRELAND

In exercise of the powers conferred on the Tánaiste and
Minister for Enterprise, Trade and Employment by the
Industrial Development (Science Foundation Ireland) Act 2003,
the Tánaiste has re-appointed Mr. Peter MacDonagh and
Dr. Jim Mountjoy as members of the Board of Science
Foundation Ireland with effect from 25th July, 2008.

SEAN GORMAN,
Secretary General,
Department of Enterprise, Trade and Employment.

[21]

————

REAPPOINTMENT TO BOARD OF TRUSTEES OF THE
CHESTER BEATTY LIBRARY

Mr. Martin Cullen TD, Minister for the Arts, Sport and Tourism
has reappointed Ms Madeleine O’Sullivan, Listowel, County
Kerry to the Board of Trustees of the Chester Beatty Library
for a five year term to expire in July, 2013.

[35]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

WESTERN FISHERIES REGION — (RIVERS FINNEY,
CONG AND CONG CANAL)

BYE-LAW No. C.S. 298, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. This Bye-law may be cited as the Western Fisheries Region
— (Rivers Finney, Cong and Cong Canal) Bye-law No. C.S.
298, 2008.

2. This Bye-law comes into operation on 1 September 2008.

3. Notwithstanding anything contained in any Bye-law fixing
the annual close season for angling for any kind of fish in the
Rivers Finney, Cong or Cong Canal, it is prohibited for any
person to angle for any kind of fish with rod and line during the
period commencing on 1 September in any year, and

(a) ending on 14 February in the following year in the
Cong River and Cong Canal, and

(b) ending on the last day of February in the following year
in the River Finney,

in the No. 9(1) or Galway District.

GIVEN under my Official Seal, 28 July 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Bye-Law and does not purport to be
a legal interpretation.)

This Bye-Law prohibits angling in the River Cong, Cong Canal
and River Finney during the period commencing on 1
September each year and ending on 14 February in the
following year in respect of the River Cong, Cong Canal and
ending on the last day of February in the following year in
respect of the River Finney.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[38A]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

WESTERN FISHERIES REGION — RIVER CONG AND
CONG CANAL (TROUT ANGLING)

BYE-LAW No. C.S. 299, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. This Bye-law may be cited as the Western Fisheries Region
— River Cong and Cong Canal (Trout Angling) Bye-law No.
C.S. 299, 2008.

2. This Bye-law comes into operation on 1 September 2008.

3. Notwithstanding anything contained in the Western
Fisheries Region — Rivers Finney, Cong and Cong Canal Bye-
Law No. C.S. 298, 2008 or any Bye-law fixing the annual close
season for angling for trout in the River Cong and Cong Canal,
it is prohibited for any person to angle for trout with rod and
line during the period commencing on 1 September in any year
and ending on 16 March in the following year in the River Cong
and Cong Canal in the No. 9(1) or Galway District.

GIVEN under my Official Seal, 28 July 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Bye-Law and does not purport to be
a legal interpretation.)

This Bye-Law prohibits angling for trout in the River Cong and
Cong Canal during the period 1 September each year to 16
March in the following year (both dates inclusive).

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[38B]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

WESTERN FISHERIES REGION

CONSERVATION OF TROUT BYE-LAW No. 840, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Western Fisheries
Region Conservation of Trout Bye-law No. 840, 2008.

(2) This Bye-law comes into operation on the day after the
day of its making.

2. In this Bye-law—

‘‘artificial fly’’ means a fishing hook dressed with fur, feather or
other natural or artificial material to resemble either an insect,
fish or other prey item that will attract fish;

‘‘bait fishing’’ means the act of rod fishing from the shore or a
boat which is drifting or being rowed or mechanically propelled
through water, by leaving static, retrieving, trailing or towing,
on, in, under or through the water, a fishing line with a hook
and bait attached;

‘‘dapping’’ means the act of fishing from a boat, which is drifting
on water with a rod (normally a long rod) and hook attached,
the hook being either an artificial fly or having one or several
insects attached, and presenting the fly on the surface with the
assistance of the wind;

‘‘ferox trout’’ means trout that are genetically distinct from
brown trout and are frequently piscivorous and can grow to
significant size;

‘‘fly fishing’’ means the act of rod fishing from the shore, bank
or a boat which is drifting or being rowed or mechanically
propelled through water, by retrieving, trailing or leaving static,
on, in, under or through the water, a fishing line with a number
of hooks, made up as artificial flies;

‘‘mounted rod’’ means a fishing rod which has a reel, line and
hook or artificial fly or lure or bait attached;

‘‘specified waters’’ means the waters of any of the rivers in the
No. 9(1) or Galway District mentioned in the Schedule;

‘‘spinning’’ means the act of rod fishing from either the shore or
a boat, which is drifting, being rowed or mechanically propelled
through water, by trailing or towing, on, in, under or through
the water, a fishing line with an artificial lure attached;

‘‘trolling’’ means to fish from a boat, which is being rowed or
mechanically propelled through water, by trailing or towing, on
in, under or through the water, a fishing line with a hook, bait
or lure attached;

‘‘trout’’ means all fish of the brown trout kind and includes
ferox trout.

3. Subject to Article 4, notwithstanding anything contained in
any Bye-law prohibiting the taking or having in possession of
more than a specified number of trout, a person shall not take
on any one day in the specified waters more than 4 trout of
which not more than 1 of those fish is greater than 10 lbs
(4.54 kg) in weight.

4. A person shall not take in the specified waters any trout of
less than 13 inches (33 cm) in length measured in a straight line
from the tip of the snout to the fork of the tail.

5. Notwithstanding anything contained in any Bye-law, it is
prohibited for any person to use in the specified waters at any
one time—

(a) more than 1 rod or more than 4 artificial flies when
fly fishing,

(b) more than 1 rod when dapping,

(c) more than 2 rods or more than 4 artificial flies per rod
when trolling, or

(d) more than 2 rods when bait fishing or spinning,

on or near the specified waters.

6. Notwithstanding Article 5 it is prohibited for more than 1
person to have on board any boat at any one time more than
3 mounted rods when bait fishing, spinning or trolling in the
specified waters.

7. Any trout taken inadvertently in contravention of Article
3 or 4 must be handled carefully and returned without avoidable
injury to the specified waters from which they have been taken.

SCHEDULE

Rivers in the No. 9(1) or Galway District

River Corrib Clare River Grange River
Abbert River Sinking River Dalgan River
Black River Lough Kip River Owenriff River
Drimneen River Owenwee (Fallamer) Bealnabrack River
Joyce’s River River Glenlosh River
Cregg River Failmore River Cong Canal
Cornamona Cong River Robe River
(Dooghta) Cross River Aille River

River Cloon River Glensaul River
Bulkaun River Owenbrin River Fooey River
Finny River Keel River
Srah River

(Tourmakeady)
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GIVEN under my Official Seal, 28 July 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Bye-Law and does not purport to be
a legal interpretation.)

This Bye-law provides for the following trout conservation
measures in the rivers specified in the bye-law:

• Provides for a daily bag limit of 4 trout of which not more
than 1 trout is greater than 10 lbs (4.54 kgs),

• Prohibits the taking of trout less than 13 inches (33 cm),

• Prohibits the use of more than 1 rod or 4 artificial flies
when fly fishing,

• Prohibits the use of more than 1 rod when dapping,

• Prohibits the use of more than 2 rods or 4 artificial flies
per rod when trolling,

• Prohibits the use of more than 2 rods when bait fishing
or spinning,

• Prohibits the having on board a boat more than 3 rods
when more than 1 person is bait fishing, spinning or
trolling.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[38C]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

WESTERN FISHERIES REGION

RIVER CLARE BYE-LAW No. 841, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. This Bye-law may be cited as the Western Fisheries Region
River Clare Bye-law No. 841, 2008.

2. This Bye-law comes into operation on the day after the day
of its making.

3. In this Bye-law:

‘‘mounted rod’’ means a fishing rod which has a reel, line and
hook or artificial fly or lure or bait attached;

‘‘specified waters’’ means that part of the River Clare from
Daly’s Bridge in the Townland of Corrandrum to a point 300
metres upstream of the footbridge at Anbally in the townlands
of Anbally and Turloughmartin in the county of Galway in the
No. 9(1) or Galway Distict.

4. It is prohibited for any person to—

(a) use any lure other than artificial fly in angling for any
kind of fish with rod and line in the specified
waters, or

(b) have in his or her possession any mounted rod to which
is attached any lure other than artificial fly on or
near the banks of the specified waters.

GIVEN under my Official Seal, 28 July 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Bye-Law and does not purport to be
a legal interpretation.)

This Bye-law prohibits angling with any lure other than artificial
fly in that part of the River Clare specified in the Bye-law.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[38D]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

WESTERN FISHERIES REGION
(ANGLING) BYE-LAW No. 842, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following bye-law:

1. This Bye-law may be cited as the Western Fisheries Region
(Angling) Bye-law No. 842, 2008.

2. This Bye-law comes into operation on 1 September 2008.

3. In this Bye-law:

‘‘mounted rod’’ means a fishing rod which has a reel, line and
hook or artificial fly or lure or bait attached;

‘‘specified waters’’ means all the waters of the Maam River,
Bealnabrack River, Joyce’s River and the River Failmore in the
county of Galway in the No. 9(1) or Galway District.

4. It is prohibited for any person, in any year, during the
period from 1 September to the end of the season to—

(a) use any lure other than artificial fly in angling for any
kind of fish with rod and line in the specified
waters, or

(b) have in his or her possession any mounted rod to which
is attached any lure other than artificial fly on or
near the banks of the specified waters.

GIVEN under my Official Seal, 28 July 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Bye-Law and does not purport to be
a legal interpretation.)

This Bye-law prohibits angling with any lure other than artificial
fly in the Maam River, Bealnabrack River, Joyce’s River and
the River Failmore effective from 1 September to the end of
the season.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[38E]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ENERGY AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959-2006

SHANNON FISHERIES No. 8 OR LIMERICK DISTRICT

BYE-LAW No. 843, 2008

I, Eamon Ryan, Minister for Communications, Energy and
Natural Resources, in exercise of the powers conferred on me
by section 9 (as amended by section 3 of the Fisheries
(Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962)) of the Fisheries
(Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section 33 of the
Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries (Transfer of
Departmental Administration and Ministerial Functions) Order
1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the Communications,
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No. 706 of
2007)) and having complied with the requirements of
Regulation 31 of the European Communities (Natural Habitats)
Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997), hereby make the
following Bye-law:

1. This Bye-law may be cited as the Shannon Fisheries
Region No. 8 or Limerick District Bye-law No. 843, 2008.

2. This Bye-law comes into operation on 1 August, 2008.

3. Notwithstanding Article 6 of the Salmon and Trout
Conservation (Draft Nets) Bye-law No. 837, 2008 or anything
contained in any Bye-law fixing the annual close season for
salmon and trout in any locality, the annual close season for
the taking of salmon or trout using a draft net in the year 2008
commences on 16 August in the waters of the River Feale in the
No. 8 or Limerick District.

GIVEN under my Official Seal, 28 July, 2008.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Energy and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE.

(This is not part of the Bye-Law and does not purport to be a
legal interpretation.)

This Bye-Law sets out the annual close season for the draft net
salmon and trout (salmon includes sea trout as defined in the
Fisheries Consolidation Act 1959) commercial fishing season on
the River Feale, Co. Limerick.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[13]
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FOILSEACHÁIN RIALTAIS/GOVERNMENT PUBLICATIONS

Don tSeachtain dar crı́och 30 Iúil 2008

For the week ended 30 July 2008

Cód/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price

\

Act/08/10 Prison Development (Confirmation of Resolutions) Act 2008 9781406454253 16 0.76
Act/08/10 (Irish) An tAcht um Fhorbairt Priosúin (Rúin a Dhaingniú) 2008 (An tiontú

oifigiúil) 9781406454031 16 0.76
Act/08/11 Electricity Regulation (Amendment) (Eirgrid) Act 2008 9781406454437 27 1.27
Act/08/11 (Irish) An tAcht um Rialáil Leictreachais (Leasú) (Eirgrid) 2008 [An tiontú

oifigiúil] 9781406454024 26 1.27
BILL/08/41 Housing (Miscellaneous Provisions) Bill 2008 — As Initiated plus

Explanatory Memorandum 9781406454628 194 6.60
D/B/08/07/09 Dail Debate, Wednesday, 9 July 2008 — Vol. 659. No 2 9781406454123 800 6.35
D/B/08/07/10 Dail Debate, Thursday, 10 July 2008 — Vol. 660 No. 1 9781406454130 1254 6.35
F/228/05 Standards in Public Office Commission — Annual Report 2007 9781406421293 516 7.00
I/277/04 Annual Report of the Personal Injuries Assessment Board 2007 9781406421699 590 5.00
I/O/08/060 Iris Oifigiúil, Friday, 25th July, 2008 — No. 60 104 5.71
I/O/08/061 Iris Oifigiúil, Tuesday, 29th July, 2008 — No. 61 35 5.71
I/O/S/08/089 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 25th July 2008 — Companies Strike

Off: CRO 89/2008 15 5.72
I/O/S/08/090 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 25th July, 2008 — Companies Strike

Off: CRO 90/2008 10 5.72
I/O/S/08/091 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 25th July, 2008 — Companies Strike

Off: CRO 91/2008 20 5.72
I/O/S/08/092 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 25th July, 2008 — Companies Strike

Off: CRO 92/2008 10 5.72
N/46 A Social Portrait of Children in Ireland — Social Inclusion 0755775007 236 1.00
O/R/08/232 Joint Committee on the Environment, Heritage and Local

Government — Tuesday, 24 June 2008 — 30JEHLG 1, No. 15 9781406453829 90 3.81
O/R/08/233 Joint Committee on Health and Children — Tuesday, 24 June 2008 —

30JHC 1, No. 18 9781406453836 90 3.81
O/R/08/234 Joint Committee on Social and Family Affairs — Wednesday, 25 June

2008 — 30JSFA 1, No. 9 9781406454413 59 2.54
O/R/08/235 Joint Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and

Gaeltacht Affairs — Wednesday, 2 July 2008 — 30JASTCRGA 1,
No. 10 9781406454192 81 3.05

S/I/07/154 CONTROL OF FISHING FOR SALMON (AMENDMENT)
ORDER 2007 9781406419061 10 1.27

S/I/08/237 CRIMINAL JUSTICE (TERRORIST OFFENCES) ACT 2005
(SECTION 42(6)) (COUNTER TERRORISM) (FINANCIAL
SANCTIONS) REGULATIONS (NO. 2) 2008 9781406440355 20 2.54

S/I/08/238 VALUE-ADDED TAX (AMENDMENT) REGULATIONS 2008 9781406441192 40 3.81
S/I/08/267 ARTS, SPORTS AND TOURISM (DELEGATION OF

MINISTERIAL FUNCTIONS) ORDER 2008 9781406441277 10 1.27
S/I/08/275 PENSIONS ACT 1990 (REGISTER OF ADMINISTRATORS)

REGULATIONS 2008 9781406441369 20 2.54
S/I/08/276 PENSIONS ACT 1990 (REGISTRATION AND RENEWAL OF

REGISTRATION OF ADMINISTRATORS) REGULATIONS 2008 9781406441376 44 4.06
S/I/08/277 SOCIAL WELFARE AND PENSIONS ACT 2008 (SECTION 27)

(COMMENCEMENT) ORDER 2008 9781406441383 10 1.27
S/I/08/278 EUROPEAN COMMUNITIES (CLASSICAL SWINE FEVER)

(RESTRICTION ON IMPORTS FROM SLOVAKIA) (NO. 2)
(REVOCATION) REGULATIONS 2008 9781406441697 10 1.27

S/I/08/279 ROADS ACT 2007 (DECLARATION OF MOTORWAYS)
ORDER 2008 9781406441574 20 2.54

S/I/08/280 EUROPEAN COMMUNITIES (INTERNAL MARKET IN
ELECTRICITY) (ELECTRICITY SUPPLY BOARD)
REGULATIONS 2008 9781406440928 44 4.06

S/I/08/283 EUROPEAN COMMUNITIES (HARMONISATION OF
TECHNICAL REQUIREMENTS AND ADMINISTRATIVE
PROCEDURES IN THE FIELD OF CIVIL AVIATION)
REGULATIONS 2008 9781406441789 20 2.54
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Cód/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price

\

S/I/08/286 INTOXICATING LIQUOR ACT 2008 (COMMENCEMENT)
ORDER 2008 9781406441925 10 1.27

S/I/08/287 EUROPEAN COMMUNITIES (EXPORT AND IMPORT OF
CERTAIN DANGEROUS CHEMICALS) (ENFORCEMENT)
(REVOCATION) REGULATIONS, 2008 9781406441680 10 1.27

S/I/08/289 ENTERPRISE,TRADE AND EMPLOYMENT (DELEGATION
OF MINISTERIAL FUNCTIONS) (NO. 3) ORDER 2008 9781406441888 20 2.54

U/150/01 Ireland North and South — A Statistical Profile — 2008 Edition 1406420609 1000 12.00

Is féidir na foilseacháin seo a cheannach ó Oifig Dhı́olta Foilseachán Rialtais, Teach Sun Alliance, Sráid Theach Laighean, Baile
Atha Cliath 2, nó trı́ aon dı́oltóir leabhar. Is féidir, freisin, foilseacháin a ordú trı́d an bpost ó’n Rannóg Post & Tráchta, Foilseacháin
Rialtais, Aonad 20 Páirc Miondı́ola Cois Locha, Clár Chlainne Mhuiris, Contae Mhaigh Eo. Ba cheart uimhir catalóige an
fhoilseacháin a lua san ordú.

These publications may be purchased from the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2, or through any bookseller. Publications may also be purchased by mail order from Postal Trade Section, Government
Publications, Unit 20 Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo. The Catalogue Number of the publication should be stated
when ordering.

[43]
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THE HIGH COURT

2008 RECORD NO. 249 COS

IN THE MATTER OF

JAMES MURPHY & SONS SALES (DUNDALK)
LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

By Order made in the above matter dated 28 July, 2008, on
the Petition of James Murphy & Sons (Dundalk), Dublin Road,
Dundalk, Co. Louth, it was ordered that James Murphy & Sons
Sales (Dundalk) Limited be wound up under the provisions of
the Companies Acts 1963-2006 and that Jim Stafford of Friel
Stafford Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place, Dublin 2, be
appointed Official Liquidator.

Dated this: 29th day of July, 2008.

McDOWELL PURCELL,
Solicitors for the Official Liquidator,
The Capel Building,
Mary’s Abbey,
Dublin 7.

[4]

————

THE HIGH COURT

BANKRUPTCY

APPROVAL OF COMPOSITION

IN THE MATTER OF

JOHN WRAFTER – A BANKRUPT
of Ceol Na Neana, Delgany, County Wicklow — No. 2218

By Order of Court dated 26th May, 2008, a total composition of
\53,742.33 representing a dividend of 20 cent in the euro has
been approved on debts amounting to \268,711.67 and by Order
of Court dated the 7th July, 2008, the bankruptcy is discharged.

GERALDINE HURLEY,
Official Assignee.

[5]

RE: IBERBOND 1999 PUBLIC LIMITED COMPANY
(In Voluntary Liquidation)

At a duly convened Extraordinary General Meeting of the
above Company, held at AIB International Centre, I.F.S.C.,
Dublin 1 on the 4th July, 2008, the following Resolution was
passed as a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily by way of a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Brian
Gannon of Gannon Kirwan & Company, 85 Upper
George’s Street, Dun Laoghaire, Co. Dublin be and is
hereby appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding up and that the Liquidator be and
is hereby authorised, in accordance with the Memorandum
and Articles of Association of the Company, to distribute
the whole or any part of the assets of the Company amongst
the Members in specie or kind.’’

BRIAN GANNON, FCA, AITI,
Liquidator,
Iberbond 1999 Public Limited Company,
(In Voluntary Liquidation).
BG/FA.

[6]

————

RE: IBERLEASING 1999 LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a duly convened Extraordinary General Meeting of the
above Company, held at AIB International Centre, I.F.S.C.,
Dublin 1 on the 4th July, 2008, the following Resolution was
passed as a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily by way of a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Brian
Gannon of Gannon Kirwan & Company, 85 Upper
George’s Street, Dun Laoghaire, Co. Dublin be and is
hereby appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding up and that the Liquidator be and
is hereby authorised, in accordance with the Memorandum
and Articles of Association of the Company, to distribute
the whole or any part of the assets of the Company amongst
the Members in specie or kind.’’

BRIAN GANNON, FCA, AITI,
Liquidator,
Iberleasing 1999 Limited,
(In Voluntary Liquidation).
BG/FA.

[7]
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IN THE MATTER OF

STANDARD CHARTERED GLOBAL LIQUIDITY
FUNDS plc

(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company duly convened and held at 25/28 North Wall Quay,
Dublin 1 on 22 July, 2008, the following Resolutions were duly
passed:

1. ‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

2. ‘‘That William O’Riordan of PricewaterhouseCoopers be
and is hereby appointed Liquidator for the purpose of
winding up the Company.’’

3. ‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised to
distribute (by interim distribution or otherwise) among the
Members in specie or kind the whole or any part of the
assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
distributed as aforesaid and to determine how such division
should be carried out as between the Members.’’

Dated this 22nd day of July, 2008.

MICHAEL BARR,
Chairman.

[8]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

UNIQUE CONSTRUCTION LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened
and held at Rooskey, Ballaghaderreen, Co. Roscommon on
22nd day of July, 2008, the following Special Resolutions were
duly passed:

1. ‘‘That the Company be voluntarily wound up as a
Members’ Voluntary Winding-Up.’’

2. ‘‘That Mr. Kevin Cahill, Kiltobranks, Ballaghaderreen,
Co. Roscommon, be and is hereby appointed as Liquidator
of the Company for the purpose of such winding up.’’

3. ‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company, to distribute the whole or any
part of the assets of the Company amongst the Members
in specie.’’

Signed: KEVIN CAHILL,
Liquidator,
Kiltobranks,
Ballaghaderreen,
Co. Roscommon.

Dated: 22nd July, 2008.
[9]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

BMC McCLOSKEY LIMITED
(Voluntary Liquidation)

By Written Resolution of the Members of the said Company
dated 24.06.2008, the following Special Resolutions were passed:

1. That the Company be and is hereby wound up as a
Members’ Voluntary Winding-Up.

2. That Mr. Peter Cannon be and is hereby appointed as
Liquidator of the Company (the ‘‘Liquidator’’); and

3. That the Liquidator be and is hereby authorised to
distribute the whole or any part of the assets of the
Company to the Members in specie in accordance with the
provisions of the Articles of Association.

All claims against the Company should be sent to Peter Cannon
no later than 31st August, 2008. All admitted Creditors of the
Company have been, or will be, paid.

Dated: 31st July, 2008.

PETER CANNON,
Liquidator,
222/224 Harolds Cross Road,
Dublin 6W.

[10]

————

TO WHOM IT CONCERNS

The Revenue Commissioners hereby give notice pursuant to
Section 142 of the Finance Act 2001 that on 6th day of June,
2007, one Rover 620SLI motor vehicle, bearing identification
mark R376SEE was seized by Officers of the Revenue
Commissioners under Section 141(1) of the Finance Act 2001
on the grounds that it was liable to forfeiture under Section
139(6) of the Finance Act 1992.

Your attention is drawn to the provisions of Section 143 of the
Finance Act 2001 which states as follows:

(1) A person who claims that anything seized as liable to
forfeiture is not so liable (referred to in this Section as the
‘‘claimant’’) shall, within one month of the date of the notice
of seizure or, where no such notice has been given to the
claimant, within one month of the date of the seizure, give
notice in writing of such claim to the Commissioners.

(2) A notice under subsection (1) shall specify the name and
address of the claimant and, in the case of a claimant who is
outside the State, the name and address of a Solicitor in the
State who is authorised to accept service of any document
required to be served on the claimant and to act on behalf of
the claimant.

Any such claim should be directed to the Investigations and
Prosecution Division, Áras Ailigh, Bridgend, Co. Donegal,
quoting above Ref. No. 07B/01/769.

[11]
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THE HIGH COURT

2008 No. 274 COS

IN THE MATTER OF

DUBLIN WHOLESALE BAG LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

By Order dated the 28th day of July, 2008, on the Petition of
Gerard Harrahill, Collector General, Sarsfield House, Francis
Street, Limerick, it was ordered that Dublin Wholesale Bag
Limited be wound up under the provisions of the Companies
Acts 1963-2006, and that Mr. Jim Stafford of Friel Stafford
Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place, Dublin 2 be
appointed Official Liquidator.

Dated this 29th day of July, 2008.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor and Solicitor for the Petitioner,
Dublin Castle,
Dublin 2.

[12]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

SANDEN

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at Valendore, Kilquade
Road, Kilpedder, Co. Wicklow, on the 18th day of July, 2008,
the following Special Resolution was duly passed:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Brendan
Delaney of Avonlea, Demesne, Lucan, Co. Dublin be and
he is hereby appointed Liquidator of the Company for the
purposes of such winding up and that the said Liquidator
be and is hereby authorised, in accordance with the
Memorandum and Articles of Association of the Company,
to distribute all or any of the surplus assets of the Company
amongst the Members in specie.’’

[14]

THE HIGH COURT

BANKRUPTCY

APPROVAL OF COMPOSITION

IN THE MATTER OF

MICHAEL O’HERLIHY
formerly of Charleville Road, Buttevant, Co. Cork

— A Bankrupt — No. 2236

By Order of Court dated the 26th May, 2008, a total
composition of \99,559.72 representing a dividend of 40 cent in
the euro has been approved on debts amounting to \248,899.31
and by Order of Court dated the 14th July, 2008, the bankruptcy
is discharged.

GERALDINE HURLEY,
Official Assignee.

[15]

————

THE HIGH COURT

2008 No. 280 COS

IN THE MATTER OF

AXICOM LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

By Order dated the 28th day of July, 2008, on the Petition of
Gerard Harrahill, Collector General, Sarsfield House, Francis
Street, Limerick, it was ordered that Axicom Limited be wound
up under the provisions of the Companies Acts 1963-2006, and
that Mr. Brian Gannon of Gannon, Kirwan & Company,
85 Upper George’s Street, Dun Laoghaire, Co. Dublin be
appointed Official Liquidator.

Dated this 28th day of July, 2008.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor and Solicitor for the Petitioner,
Dublin Castle,
Dublin 2.

[16]



IRIS OIFIGIÚIL, AUGUST 1st, 2008 979

IN THE MATTER OF

DONNELLY’S FLOWERS IMPORTS LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the Company duly
convened and held at 4 Campbell Court, Dublin 7 on 28th July,
2008, the following Resolution was passed as an Ordinary
Resolution:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of the Members
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and it is advisable to wind up the same
and that Mr. Anthony Weldon of Kieran Ryan & Co. be
appointed Liquidator for the purpose of the winding up.’’

My appointment was subsequently confirmed at a Meeting of
the Creditors.

Dated this 25th July, 2008.

ANTHONY WELDON,
Liquidator.

[17]

————

KILLASOLAN CONSTRUCTION LIMITED
(In Liquidation)

At a Meeting of the Members of the above named Company
duly held on the 29 July, 2008, the following Resolutions were
passed:—

1. ‘‘That it having been proved to the satisfaction of this
Meeting that the Company cannot by reason of its
liabilities continue to trade and that it be wound up
voluntarily.

2. That Mr. Paul O’Brien of O’Brien & Co., Fitzwilliam Hall,
Fitzwilliam Place, Dublin 2, be and is hereby appointed
Liquidator of the Company for the purpose of the said
winding up.’’

PAUL O’BRIEN,
Liquidator.

29 July, 2008.
[18]

ADVERTISEMENT OF COURT MEETING AND
PETITION

2008 No. 324 COS

THE HIGH COURT

IN THE MATTER OF

IONA TECHNOLOGIES plc

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

SCHEME OF ARRANGEMENT

(UNDER SECTION 201 OF THE COMPANIES ACT 1963)

Notice is hereby given that by an Order dated 24 July, 2008,
made in the above matters, the High Court has directed a
Meeting (the ‘‘Meeting’’) to be convened of the holders of the
Scheme Shares (as defined in the proposed scheme of
arrangement referred to below) for the purpose of considering
and, if thought fit, approving (with or without modification) a
scheme of arrangement pursuant to Section 201 of the
Companies Act 1963 proposed to be made between IONA
Technologies plc (the ‘‘Company’’) and the holders of the
Scheme Shares (the ‘‘Scheme’’) (and that such Meeting will be
held at the Herbert Park Hotel, Ballsbridge, Dublin 4, Ireland
on 28 August, 2008, at 3.00 p.m. (Irish Standard Time)), at which
place and time all holders of the said shares are invited to
attend.

The High Court has ordered that, subject to the approval of the
Resolutions proposed at the Meeting mentioned in this notice
and the Resolutions to be proposed at the Extraordinary
General Meeting of the Company convened for 28 August, 2008,
the hearing by the High Court of the Petition to sanction the
Scheme will take place on 10 September, 2008.

Any Member or Creditor of the Company who desires to obtain
a copy of the Petition and grounding Affidavit should contact
the Solicitors for the Petitioner. Any Member or Creditor of the
Company who wishes to appear at the hearing of the Petition
can do so personally or be represented by Solicitor or by
Counsel.

Dated: 1 August, 2008.

Signed: WILLIAM FRY,
Solicitors for the Petitioner,
Fitzwilton House,
Wilton Place,
Dublin 2,
Ireland.

[22]
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IN THE MATTER OF

ACE NURSING CARE AGENCY LTD.
(In the process of changing its name to Ace Healthcare

Recruitment Ltd.)
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at 32 Upper Mount
Street, Dublin 2 on 14 July, 2008, the following Resolution was
passed:

1. ‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Michael McAteer of Foster
McAteer, 32 Upper Mount Street, Dublin 2 be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.’’

Signed: MICHAEL McATEER.

Date: Monday, 14 July, 2008.
[24]

————

IN THE MATTER OF

TARA CONTRACTS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

At an Extraordinary General Meeting of the Creditors of the
above Company duly convened and held at The Harcourt Hotel,
Harcourt Street, Dublin 2, on 25 July, 2008, the following
Resolution was passed:

1. ‘‘That it has been proved to the satisfaction of the
Company that this Company cannot by reason of its
liabilities continue in business, and that it be wound up
voluntarily.

2. That Declan McDonald, Foster McAteer, 32 Upper Mount
Street, Dublin 2 be appointed Liquidator for the purpose
of said winding up.’’

Signed: DECLAN McDONALD.

Date: Friday, 25 July, 2008.
[25]

IN THE MATTER OF

INVESCAPE plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held on 11 July, 2008, the
following Resolution was passed:

1. ‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Declan McDonald of
Foster McAteer, 32 Upper Mount Street, Dublin 2 be and
is hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.’’

Signed: DECLAN McDONALD.

Date: Friday, 11 July, 2008.
[26]

————

IN THE MATTER OF

COMPAQ COMPUTER DISTRIBUTION (IRELAND)
LIMITED

(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at Liffey Park
Technology, Barnhall Road, Leixlip, on 15 July, 2008, the
following Resolution was passed:

1. ‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Michael McAteer of Foster
McAteer, 32 Upper Mount Street, Dublin 2 be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.’’

Signed: MICHAEL McATEER.

Date: Tuesday, 15 July, 2008.
[27]
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IN THE MATTER OF

BIOVAIL INTERNATIONAL LIMITED
(In Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company duly convened and held on 28 June, 2008, the
following Resolution was duly passed:

1. ‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

2. ‘‘That Padraic Monaghan of KPMG Chartered
Accountants, 1 Stokes Place, St. Stephen’s Green, Dublin
2 be and is hereby appointed Liquidator for the purpose
of winding up the Company.’’

3. That the Liquidator be and is hereby authorised to
distribute (by interim distribution or otherwise) to the Sole
Member in specie or kind the whole or any part of the
assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
distributed as aforesaid.’’

Dated this 7th day of July, 2008.

PADRAIC MONAGHAN,
Liquidator,
KPMG,
1 Stokes Place,
St. Stephen’s Green,
Dublin 2.

[28]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

LAURENCE POWER & ASSOCIATES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company duly convened and held at Main Street,
Newbridge, Co. Kildare, the following Special Resolution was
duly passed:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that John Dunne of
Dunne Quinlan & Co., 4 Whitethorn Centre, Kilcoole,
Co. Wicklow be and is hereby appointed as Liquidator of
the Company for such purposes and the said Liquidator be
and is hereby authorised to divide among the Members in
specie or kind the whole or part of the assets of the
Company (whether they shall consist of property of the
same kind or not) and for such purpose to set such value
as he deems fair upon any property to be divided as
aforesaid and to determine how such division should be
carried out as between Members.’’

Dated: 4th July, 2008.

LAURENCE POWER,
Liquidator.

[29]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

AND IN THE MATTER OF

OWEN CRINIGAN MOTORS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of Members of the above named Company duly
convened and held on 23rd July, 2008, the following Resolution
was passed:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business, and that it is advisable to wind up
same and that, accordingly, the Company be wound up
voluntarily and that Myles Kirby of Ferris & Associates be
appointed Liquidator for the purposes of such winding up.’’

Dated this 23rd day of July, 2008.

MYLES KIRBY,
Liquidator.

[30]

————

IN THE MATTER OF

ASHCOIN LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Meeting of Creditors of the said
Company, duly convened and held at the Skylon Hotel, Upper
Drumcondra Road, Dublin 9 on 14th July, 2008, the following
Resolutions were duly passed:

1. ‘‘That Derek Earl of Grant Thornton, 24-26 City Quay,
Dublin 2 and Neil Hughes of Hughes Blake, Joyce House,
22-23 Holles Street, Dublin 2 be appointed Joint
Liquidators of the Company instead of Peter Coyne of
Peter Coyne & Company, Aengus House, The Docks,
Galway who had resigned immediately prior to the passing
of this Resolution.’’

2. ‘‘That Eric McCarthy of Evolution Group, Unit 1, Airside
Enterprise Park, Swords, County Dublin be appointed to
the Committee of Inspection.’’

Dated this 14th July, 2008.

DEREK EARL, NEIL HUGHES,
Joint Liquidator. Joint Liquidator.

[31]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

AND IN THE MATTER OF

DOHENY GRAIN & MILLING SYSTEMS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a General Meeting the Members of the above Company duly
convened and held on the 23rd day of July, 2008, the following
Ordinary Resolutions were passed:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of the Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it be wound up voluntarily.’’

‘‘That Declan Taite, of FGS, Molyneux House, Bride
Street, Dublin 8 be and is hereby appointed Liquidator for
the purposes of the said winding up.’’

‘‘That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.’’

NOTE: At a subsequent Creditors’ Meeting Declan Taite, FGS,
Molyneux House, Bride Street, Dublin 8 was
appointed Liquidator.

Dated: 23rd July, 2008.

DECLAN TAITE,
Liquidator,
FGS,
Molyneux House,
Bride Street,
Dublin 8.

[32]

COMPANIES ACTS 1963-2006

NOTICE OF APPOINTMENT OF RECEIVER

MUNSTER WHOLEFOODS LIMITED
(In Receivership)

AND

MAREDON LIMITED
(In Receivership)

Notice is hereby given that on 29 July, 2008, Danske Bank A/S,
trading at National Irish Bank under the powers conferred upon
it by mortgage debentures both dated 2 August, 2007 between
Munster Wholefoods Limited whose registered office is at
Farranfore, County Kerry and Danske Bank A/S, trading as
National Irish Bank with its principal place of business in
Ireland at 3rd Floor, International House, 3 Harbourmaster
Place, IFSC, Dublin 1 and between Maredon Limited whose
registered office is at 128 Lower Baggot Street, Dublin 2 and
Danske Bank A/S, trading as National Irish Bank has appointed
Ken Fennell of Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Road,
Ballsbridge, Dublin 4 to be Receiver and Manager of all the
assets of Munster Wholefoods Limited and Maredon Limited
referred to, comprised in and charged by the said mortgage
debentures.

McCANN FITZGERALD,
Solicitors for the Receiver and Manager,
Riverside One,
Sir John Rogerson’s Quay,
Dublin 2.

[33]

————

IN THE MATTER OF

DESMOND & KAY CORBETT LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members’
Voluntary Liquidation was passed on the 10th June, 2008. An
Ordinary Resolution was also passed appointing Anton Martin
of Unit 2 Blackthorn Business Park, Dundalk, Co. Louth as
Liquidator for the purposes of such winding up. All claims
against the Company should be sent to Anton Martin of
O’Connor Martin & Company, Unit 2 Blackthorn Business
Park, Dundalk, Co. Louth and to be received no later than the
31st August, 2008.

Dated this the 30th July, 2008.

ANTON MARTIN,
Liquidator,
Desmond & Kay Corbett Limited,
(In Liquidation).

[37]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

CLOSE MANAGED FUNDS plc
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of Close
Managed Funds plc held on the 26 June, 2008, the following
Special Resolution was passed:—

‘‘(i) That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up; and

(ii) That Ray King of Ray King & Associates, be appointed
Liquidator for the purposes of such winding up.’’

RAY KING,
Liquidator.

Date: 28 July, 2008.
[39]

THE PENSIONS ACT 1990
AS AMENDED (THE ‘‘ACT’’)

NOTICE OF WITHDRAWAL OF APPROVAL OF A
PRSA PROVIDER

In accordance with Section 97(1)(a) of the Act EBS Building
Society has voluntarily asked the Pensions Board to formally
withdraw approval for it to produce and administer — EBS
PRSA (APP/M/343/S) and EBS Harvest PRSA (APP/M/687/S)
under Section 94 of the Act following its tied arrangement with
Irish Life Assurance plc.

The Board confirms that EBS Building Society has complied
with all the legislative requirements under Section 97 of the Act
and approval to produce and administer the above named
PRSA products is withdrawn with effect from 1 August, 2008.

THE PENSIONS BOARD.

1 August, 2008.
[41]
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Communications relating to Iris Oifigiúil should be addressed to The Editor,
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